Ndi hose na Yesu ! Ni we negamira

traduit de « Partout avec Jésus ! Lui seul est mon appui »
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1. Ndi ho-se na Ye - su! Ni we ne - ga - m - ra.
2. Ndi ho-se na Ye - su! Nu-bwou-wo Mwu-nge - i
199 3.Ndi ho-se na Ye - su, ku zu-ba ryo mu cyi ;
4. Ndi hos-e na Ye - su! Nyo - bo-we na Ye - su,
5. Ndi ho-se na Ye - su! Nta cya-nka-nga - ra - nya.
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Nti - du-ta-ndu-ka - na, kua - ko mba - na na - we!
A - nyu-za mu nzi - ra zi - 11 -moi - bi - ru - shya,
Ndi ho-se na Ye - su, mu mvu - ra yi - tu - mba;
Ha - ba mui-ta-nu - ra cya - ngwau-mu - ba - ba - ro,
Tu - r1 ku-mwe na  we, si - nti - nya u - ru - pfu
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Ku - mu-ku-ri-ki - ra, nta mba-ra - ga bi-nsa - ba:
N'u - bwoa-nge - ra-ge - za, a - ka-mbu-zaa-bo nku - nda,
Ndi ho - se na Ye - su, u - mu-se-keu-ta-mbi -  tse,
Ndi mu ki-ru-hu - ko, ku mu -ri - mo, na - ni - we,
A - nge-nda i-mbe - re, nka - na-mu - ku-r1i - ki - ra.
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Ndi ho-se na Ye - su Wa - nci -1 -ye I - nzi ra.

I yo mbu - ze byo - se, ni  weu-bwe nsi-ga - ra na.
Ndi ho-se na Ye - su, i - jo -r10 ri-ngwi-ri ye !
Ndi ho-se na Ye - su, njya - nwa n'u - ru - ku - ndo rwe !
Ndi ho-se na Ye - su, mu ru - pfu no ku - ba ho !

oy d o, I R N |

g i - +—= F — - — z z |
F - |‘__|’ - > = I e ——— > > |
| r | | | [’ | | | |' | [’ [’

Metres : 12.12.13.13 - Mélodie : Partout avec Jésus - Hymnes et cantiques n° 199
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